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HOMERICA

oder

etymologische Untersuchungen tiber Wurzel AN und damit
Zusammenhangendes.

Vorbemerkung. Dass fir gepenwirtige Abhandlung wenigstens eine allzemeine Bekanntschaft mit
den Hauptresultaten der Sprachvergleichung, namentlich aber mit deren Verwendung fir den etymolog.
Theil der griech, Grammatik, wie solche in der lehrreichen griech, Grammatik von G. Curtins und in dessen
trefflichen Grundziugen der griech. Etymologie vorliegt, vorausgesetzt wird, bedarf kanm der Erwahnung.
Fiir diejenigen freilich, welche nur noch anf dem Buptmenn-Lobeck’schen Standpunkte stehen, bedirfte es,
um ihnen selbst die evidentesten Etymologien mundgerecht zu machen, einés ganzen Buches, wihrend die
engen Grinzen eines Programms nur wenige Seiten gestatten, Diese also miissen wir uns erlauben wegen
dos Fundaments, auf dem nnsre Untersuchung sich aofbaut, anderswohin zu verweisen, ne acte agamus.

Den Laien aber, da Programme anch in die Hinde solcher kommen, sei uns verstattet, zum voraus
die beruhigende Versicherung zn geben; dass hier keine einzige Ableitung vorkommen wird, die von ihrer
Waurzel oder ihrem Stamme so abweichend klingt, wie talfsopa: von teive oder stand von stehen [deren
Zusammengehirigkeit doch jedem Schiler ans der Grammatik bekannt ist), oder wie cundwm von i-re, oder
franz. _;.l'uur von lat, dies, wovon diterntim, {fr'-u'rln, yr'n.ir.l.'n, J;l'prar I:\"gl_ lorng = i"mfr:]_

Abkitrzungen: ags. — angelsichsisel; ahd. = althochdentsch; altn. = altnordisch; mhd. = mittel-
hochdentsch; nhd. = neuhochdeutsch; 8kr. = Sanskrit.; Bgr. = Begriff; 8t. = Stamm ; W. = Wurzel; Waf,
= Warzelform.

1. Es gibt kaum eine Wurzel im indogermanischen Sprachstamme, welche im Verhilt-
nisse zu ihrer weiten Verzweigung weniger erkannt ware, als die W. &v. Curtius Etymol.
Nr. 419 bietet nur: ,ov-z-pog; Skr. an-i-mi athme, en-a-s Hauch, an-ila-s Wind; lat. an-
i-tus, an-i-ma; goth. uws-an-a exspivo, an-st-s Gunst; ahd. wn-st procella, an-do Zorn;
altn. énd antima, vita.®* — FEr hat offenbar nur den diirftigsten Nothhehelf beigebracht.
Denn es besteht, um Benfey's eigene Worte anzufiigen (W. L. I26), ,ein innigerZusammen-
hang zwischen den Begriffen ,wehen' und ,brennen’, vielleicht durch das Medium ,trocknen.
Von der W. &v ,wehen’ geht z. B. im Skr. anile ,Wind' und enale Feuer' aus; ferner heisst
Feuner im Skr. vajusabhi ,Genosse des Windes.' Nun wird sich unter der Wzf. Fax ,wehen’
erweisen, dass die vollere Form derselben &f ist; von ihr geht avs ,Wind' und ,Sonne’,
avdna Jfrocken’ aus.® Weiterhin vermuthet derselbe Sprachforscher Verwandtschaft zwischen
W. =iz brennen’ (xfw] u. W. 4F, und gewiss mit Recht.

2. Benfey's Vermittelung der beiden Begriffe wehen und brennen ist nun zwar ver-
fehlt; eine angemessenere liesse sich schon aus des Aristoteles’ Erklirung von o)d% ge-
winnen: + mvebparos Enpod Léaie Meteor, I 4 oder aus Aesch. Prom. 359 repavvde Eumvéov
@hoye, oder noch besser aus der Natur unserer deutschen Wirter lodern, flackern, an-

fachen, in denen obige beiden Begriffe gewissermassen noch ungeschieden sind. Und so
g%
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machte auch W. #v urspriinglich einen Begriff bezeichnet haben, der die beiden Begriffe
hauchen und brennen noch gebunden vereinigte. Fassen wir ,wehen' = anfachen, so
ist ,brennen’ = angefacht sein. Wie dem aber auch sei, so gut wie in der physikalischen
Ordnung der Dinge fiberall, wo Feuer, auch Luftzug ist, ebenso hangen auch die genannten
beiden Begriffe innigst zusammen. Fiir diese Behauptung kinnen aunsser dem von Benfey
Angefiihrten noch weitere Analogien beigebracht werden. — Die W. #hv (Curtius 820) gibt
Wirter ab mit den verschiedenen Bedentungen ,hauchen, rauchen, opfern 4. e. brennen.’ Noch
schlagender ist wpnthw, weleches bei Homer bald ,blasen’ (aufbliben), bald ,verbrennen’ be-
deutet. Davon mwpnordp = Blitzstrahl, aber auch = Sturmwind, Blasebalg, Wasserhose.
Letztere Begriffe entwickeln sich auns der Bedentung .blasen, blihen." — Bezeichnen wir von
den beiden Begriffen als I: wehen, als II: brennen, so lehnt sich von lat. Wirtern
unsrer Bedeutungen an 1: flag-rum (Peitsche als Gewehtes, Flatterndes) nebst jflag-ellum,

JSagellarve, dagegen an II das offenbar wurzelverwandte fag-rare; das Nentrum pfla-men

,Wind’ (von fla-re) an I, das Mase. fla-men ,Priester’ (= Opferer, Verbrenner) an II. Wenn
nun auch Letzteres nach Curtins 157 statt flag-nien, und famma st flag-ma steht: so weist
doch fla-vus feuergelb’ (Bgr, IT) auf W. fla (fla-re Bgr. I), und das hiervon stammende

fla-tura heisst nicht bloss .das Blasen', sondern anch ,das Schmelzen, Giessen’, und schliess-

lich ist flag-ra selbst einerlei Wurzel mit fa-re, und mag auch die lat. Wzf. flag mit oley
zusammenfallen, so diirfte doch letzfres kaum etwas andres sein als W. oz in der Form
whe mit Weiterbildung mittelst des Wurzeldeterminativs T, Wie TpA-ye aus Tpm T

3. Ja selbst fir die W. & F hitte Benfey zwingende Beweise vorbringen konnen: derpx
erkldrt Hesychius durch ohé%, detwéy (Ace.) durch mvebuz; beide stehen fir &F-g-s-pom, &F-
e-7-p.6v und gehoren nebst aizpriy, o, arpbe auch nach Curting No. 588 zu W. af.

4. An den Begr. II brennen lehnt sich aber, durch Kausalnexus innigst verbunden,
ebenso unmittelbar an: II[) der Bgr. feurig sein, glinzen, strahlen. So ist u. A,
zittoc = ,verbrannt’ und auch = .funkelnd’, phéyw auch = leuchten, glinzen'; auch lat.

Hagrans = \brennend’ (ardentissimus aestus) und .glinzend’ (flagrans sidereo clypeo), und das

dentsche (feurig’ ist oft = ,glinzend. Es geniige noch auf die mit gMéy-w, jlag-ro ver-
wandten lat, Worter fulg-ur, fulmen, fulgeo, fulgor ete. in ihren Bedeutungen hinznweisen.
nDie Begriffe glinzen und brennen fliessen hier wie hiufiz sonst in einander®, sagt Cur-
tins No. 161. Und so folgt, wenn Varro bei Nonn. 275,25 awre (Lufthauch = I) als
.Wirme des Sonnenlichts’ (= II), und wenn Virgil aure awri vom Schimmmer des Goldes
(= III) gebraucht (Aen. VI 204), jeder richtizem Instinkte.

9. Aus dem Bgr. IIl glinzen, lenchten ergibt sich aber wiedernm ganz natiirlich:
IV) der Bgr. sehen (Gesicht, Auge). So ist im Griechischen =&t pdzx, wie lat. lumina,
80 oft = oculi; daher deussswy (st. heuz-isw) im Verhiltniss zu Jeunds ,glinzend, weiss's
daher yidvn = x6pn Augenstern, und d-yd-x: = fppx, beide von W. voh Lglinzen'; aiyalo
= ,erhellen’ und ,sehen’; das deutsche Blick (Silberblick) oft auch jetzt noch = ,Glanz,
und blicken ist verwandt mit blinken, blank, blinzeln. Und ép@v wird zusammenge-
stellt mit Skr. svar ,glinzen.” Weitere Analogien gleicher Art in Hugo Weber’s lehrreichen
etymol. Untersuchungen p. 21 ff,

s
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Genug, die Zusammengehirigkeit der Begriffe
— I hauchen, wehen (anfachen), II brennen (angefacht sein), warm sein,
III glinzen, leuchten, IV sehen —
ist eine ebenso naturgemisse als unumstésslich feststehende Thatsache, Demgemiss kann
auch W. &y obige ganze Begriffsreihe durchlaufen, wie auch u. a. W. mo gethan hat (woriber
im Abschnitte 6 fl.), und dass sie es wirklich gethan hat, wird sich in Folgendem zei-
gen, wodurch hoffentlich mit einemmale zahlreiche Wirter, ja ganze Wortklassen etymologisch

“wie begrifflich aufgehellt werden diirften,

I. W. AN hauchen (wehen, blasen).

6. Wenn Horaz IT Serm. 1, 40 sagt: sed hic stilus haud petot ultyo | Quemquam
animantem rgend einen, der athmet, lebt’, so ist dabei an den Athmenden oder das
lebende  Wesen a7 éZoyiv gedacht d. i. an den Menschen. Und so ist auch (vel.
Benfey II p. xm) :

ﬂ'\l’-'-‘}.ﬂ-
= animans, der Athmende »zt éiﬁy_ﬁv d. i. der Mensech, gebildet mittels Suffixes £p
(Nom. 7ig) wie & F-fip, d=dp (Weher = Luft), aiff-7ip (Strahler) n. a. Diese Dentung ist offenbar
einfacher als etwaige Zurfickfihrung anf Bgr. ,gliuzen’' (v III). Da nun ay-fp == g,
oo-1-6¢ (Stamm go-t), dieses aber, so gut wie gw-iz ,Brandblase’, weit eher auf W, wee, *)
als auf W. ou (trotz Skr. bhavat) zuriickgefiihrt werden kann, so entsteht die Frage, ob
nicht W. e ebenfalls urspriinglich = hauchen, so dass ¢ Pz = apimatus , animans
wire und so auch der urspriinglichen Begriffsentstehung nach mit avirg zusammenfiele. — W, oa
theilt sich bekanntlich in die beiden Hauptbedeutungen sprechen und lenchten (scheinen).
Letatre kann aber nimmer aus erstrer hervorgehen, und die erste aus der zweiten nur in
folgender Begriffsentwicklung: ,leuchten — erscheinen — in die Erscheinung treten lassen
und zwar durch Verlautbarung d.i. sprechen’, — ein Gang, der allzu philosophirend und zn
abstrahirend erscheint, als dass er der einfachen Urzeit zugemuthet werden kann. Wie ein-
fach dagegen die Reihenfolge: ,hauchen (sprechen), brennen, glinzen, sehen'! A) Bgr. hauchen,
und, da Gesprochenes ein Gehanchtes ist, sprechen. Wenn W. flu (hauchen) sogar yom
brausenden Sturme angewendet wird: mévros oidpart $iwv Hes. Th. 109, adv habhame Hbow
Hom. . 400. 408, xzpax péyax e Suddoong v 84 (mehr Beispiele bei Damm Lex. Hom.),
so darf der Uebergang des Begriffs hauchen in den Bgr, sprechen um so weniger auf-
fallen, als er das Volksbewusstsein fiir sich hat: gilt doch das Sduseln des Waldes, das
Bransen des Sturmes als Stimme Gottes. In Dodona weissagten die Seller ans dem Wehen
und Rauschen der heiligen Eiche oder Buche als der Stimme des Zeus. Und der Psalmist
singt in seiner poetischen Sprache: ,Die Sturmwinde richten Sein Wort aus® Ps. 148, —
»Der Du machest Deine Engel zu Winden® 103. — ,Die Stimme des Herrn zerschmettert
die Cedern des Libanon* 28, '

‘) Dieselbe Umlautung vor antretendem =t in den Stimmen yehu-z, Epw-T ete., Nom, yfhe-c, dpw-2 mit

Wegfall des © vor s. Die Wurzelgestalt e aus w2z haben wir ausser in gu=ls noch in pw-v| Stimme
(Curt. 407), b 2@ St. gw-t,
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7. W. oz in dieser urspriingl. Bedentung wehen, hauchen, blasen, haben wir in
padhog st pu-ulog mit Suff. viog {alz-uihog, Bye-hos, wopm-UNOG, daxT-ulog ete.) = wehbar,
windig, leicht, gering = aveinidioc (von dvepos : av] ='oplabso; von W. ola (fla-re) =
va-nws von'W. va, Foo,wehen,! — Fernerin gaudiioc: momhbe Ehade weine grosse dickfleischige
Olive d. i. ursprgl. eine aufgeblihte i e. aufgeschwollene.® Demn blihen = wehen.
— Amo-ow-hioc (£182,0 177, % 249, £ 212) ursprgl. = wegblasbar = vanus, windig, nichtig,
verichtlich. Das kiirzere dné-galoc findet sich gleichfalls. — A-gavpéc abgeblasen, einer
der sich abgejappt hat, erschopft® (Benfey I 597) geht auf die Wurzelform oo (et F) = "pu.
suriick, welche in andrer Bedeutung wiederkehrt in Omi-pau-oi-c, gai-og, m-pai-aLopL, Wo-

rither Curtins 407. — q’;:-":-r,—-.'l.'-"; ,Blase’ gehtrt gleichfalls zn oz (in der Wzf. gaF, ooy
im Sinne von ,wehen’, hier == blihen, blasen. Somit dirfte als Grandbedeutung fiir W.
mo wehen, hanchen, blasen hinreichend erwiesen sein, so dass wir getrost oo-z be-
grifflich’ mit év-#p (als urspriinglich = anémans) zusammenstellen diirfen. —  Der Bgr.
hauchen als sprechen gefasst erscheint von derselben W. in gd-ore, @d-me, or-pn, gr-pi,
gw-vi, lat. fa-r7 etc. — An Bgr. hauchen schliesst sich nach der Eingangs gegebenen Ver-

mittelung: B) Bgr. brennen, ferner warm sein, und es erscheint die Wurzel in dieser Bedeu-
tung in' der Wzf. 9y in gav-7 Fackel, in der Form pxF in lat. fav-illa, in fav-eo nebst
Sippschaft, urspriingl. = ,warm sein’, iibertragen ,ein warmes Herz gegen Jemanden haben’,
wie auch das goth. an-st-s (Favor, amor) in gleichem Begriffsverhiltnisse steht zu W. av IT;
ferner ,mit accessorischem ¢% in fa-c-s .Fackel'. .. — Aus der Bedeutung brennen sahen
wir, entwickelt sich: ©) Bgr. funkeln, glinzen, leunchten, bei W. pa vertreten in p%-03,
po-i-Bo ete., wie hinlinglich bekannt; im Lat. fec-efus (glinzend =) ,anmuthig’, fav-us
JHonigscheibe’ (von der glinzendstrahlenden Farbe) u. a. — An Bgr. leuchten aber lehnt
sich, wie gezeigt: D) Bgr. sehen (Auge, Gesicht); daher z. B. 7% gdez oft = Aungen, daher
Ja-c-ies Gesicht. ™)

Demnach macht auch W. ga dieselbe Begriffsfolge durch wie W. @v u. andre, woriiber
oben, und werden wir hierdurch in der Richtigkeit obiger Aufstellung im Eingange nicht
nur bestirkt, sondern es haben auch durch diese gelegentlichen Bemerkungen mehre nmher-
irrende Warter ihren Ruhepunkt gefanden, und scheint die Begriffsvermittelung andrer,
bereits frither allgemein zu W. 9z gezogener Wiirter (Curtius 407), gegeben zu sein, wih-
rend solche weder bei Benfey noch bei Curting zu finden ist,

8. Um"wieder zu avip zuriickzukehren, so wird

EVHpamD g

unter andern von Benfey und Doderlein aus 2vdp hergeleitet. Jener deutet ,Mannsgesicht,

Mannshild¥, dieser gelangt, indem er -wwo; = ,isch’ setzt, und deutsches ,-isch’ auf Eowm
zuritekfiihrt (1), zo ,minnisch = Mensch.* In beiden Fillen wird, um von sonstigen Be-

*) Sollte nicht yac-io hieher gehiren und urspringlich bedeuten ,erscheinen lassen’, ,in die Erschei-
nung treten lassen’ (gaivew), und fio urspriingl. bedeuten ,erscheinen’ d.i. werden, wie facio = machen?
Die Wirter fae-i-ex, fac-etus, fac-s (fax) etc. mahnen nur zo sehr dazu. Curtins u. a. denken an Merlei-
tung aus W. e, Skr. dhd. Niher liegt offenbar unsre Annahme, zumal auch griech. gu, lat. fu sich anf
W. ¢z als Urwaorzel zurdckfuhren lassen.
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denken abzusehen, angenommen, fiir das stiitzende & in rjwr?p statt svzp kinne ein § ein-
treten.  Der Beweis dafiir mochte schwer halten. Will man nicht unerwiesene oder uner-
weisliche Unregelmissigkeiten zu Hiilfe nehmen, so sind, wenn wir auf der Bahn der Regel
bleiben wollen, nur zwei Méglichkeiten vorhanden; niimlich zu trennen entweder dvilp + wmog
oder év-+ o+ wmos. Im ersten Falle sehen wir uns verwiesen auf ein vormaliges gv-tpoy u. W,
om. Ein év-flooy wird auch vorausgesetzt bei #vwfp-«f Da nun aber Suff. fpov = men
(= trum) im Lat,, so ist "gv-Ugov von W. gy begrifflich = lu-men st. luc-men in der dop-
pelien Bedeutung o) Feuer, §) Glanz. Demnach ist év-Bp-of (dvpo - Suff. o) = feuer-ig
(wie Mi-z2 stein-ig, Stein), substantivirt: das Feurige, die Kohle. Und somit konnte dviko-
wrog ans St. aviloo 4 & (Gesicht) sein=glanz-gesichtig, (wninoso vultu praeditus; eine
jedenfalls passende Bezeichnung des Menschen im Gegensatze zn den Thieren mit vollstandig
bewachsenem Gesichte und dummstierem Blicke. — Bei der zweiten Scheidung nach Wort-
stimmen in &v~-ta—+wmoc wiire av wie oft=2dv& ,empor’; in -omog aber steckt wieder &
(St. w=) ,Gesicht, Blick, Auge. Der Bogriff fiir den mittleren Stamm fehlt noch; wir kon-
nen ihn leicht errathen: richten, werfen’: den Blick, das Gesicht emporriehtend,
gewiss eine treffliche Bezeichnung des Menschen mit anfwirts gekehrtem Antlitze im Gegen-
satze zu den Thieren mit erdwirts gekehrtem Gesichte. Es handelt sich nur darum, jenen
einstweilen errathenen Begriff aus #p aufzuweisen. flp konnte Synkope sein aus Deg.

9. Gibts im Griech. eine W, $ep? Allerdings. Schon das lat. fer-ire lisst darauf
schliessen, indem anlantendes i einem lat. f entspricht. Curtius No. 314 stellt die Mig-
lichkeit einer Verwandtschaft von Skr, dhvar (ferire, laedere) mit lat. ferive, ferus ete.
thp, drpso, fdex ... auf. Aus W. S (fer-) mit & = émd, lat. @ (wie nach Pott. Et.
Forschungen p. 215 oft z. B. in d@-pdvopon ab-wehren) erklirt sich auf einmal das bisher
noch nicht erklirte hom. Wort

&-fle gt f
Es ist einfach = zuriickschlagen, abweisen, repellere. Hiernach zerfillt die mehr als alberne
Dentung: o &dépus amd 7ol xopmad amorpive.

‘Ederpa st é-Depx mit & = éx wie in E-yelpw (woriiber Pott p. 216 zu vgl) ist =
Hervorgestossenes, Hervorgesprossenes d. i. Haar. —

‘A-Ddp-in. nach Hesychius = ui p# Swememagdeveupévaer, Jjungfriulich', ist, da tzp
begrifflich = ecel (percello), genau in-col-umes = intritae, inviolatae (virgines).

A-Bap-n (mit & = ox ,zusammen’; wie in g-dedpdc, d-wamg ete.) ist genan —
Zusammengestossenes, Mehlbrei. Vgl. puls (pultis) von pello, pe-pul-i, — Av-Hép-if
(mit oy = dvd) ist 1) Emporgestossenes, Hervorgeschossenes d. i Halm = zdl-apo; (von
W. x&h mit gleicher Begriffsvermittlung entstanden), 2) Emporstehendes, Stacheliges =
Hachel. Denn die Begriffe ,stossen, stechen, spitz’ sind, wie zn beweisen unnothig ist,
unter einander verschwistert. Vgl W.dx, W.xay, xev uw.a, — '‘Av-fep-cdv (vgl. mepiorep-

€@¥ u, a.) = eine Ansammlung von Emporgesprossenem, Gewichs d.i. Bart: wonach
Eetpr und dvlepsdy, wie in der Sache, so auch in der Abstammung innigst verwandt sind.

10. Nach diesem steht W. f$lzp = lat. fer hinlinglich fest. Demnach (zumal wo wir
sehen, dass a-Bep-tley = repellere) ist auch Yep-ilw ,irndten’, urspriinglich einfach =
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hanen 4. ¢ abmihen, wie anch wir im Deutschen sagen ,den Weizen hauen'; und auch
im Griechischen hat 'das Verbum fast durchweg sein Objekt bei sieh: #piiles, wepmiv ...
und ebenso hiufig ‘andre, bei denen nimmermehr an 6 Dépoc gedacht werden kann:
wegahiv, yhéaoay, Piov ... Verschieden dagegen von diesem Bepile ist das wie éupile
etc. gebildete xenophontische #zstlw = den Sommer zubringen; dieses kommt von =0 #igog.
Uebrigens fragt sich's, ob nicht Dep in Dép-og, Bég-w, Heg-pés ... eigentlich dieselbe
Wurzel fzp sei, wovon wir vorhin sprachen, also = fer-ire, wie auch im Lat. ferire und
fervere nicht zu trennen sind. Der Begriff treffen von sengenden Feuerstrahlen (wie denn
bei Homer auch nur dépopas in Verbindung mit muzée auftritt) gibt eine angemessene Ver-
mittlung ab: man denke ferner daran, wie die Sonvenstrahlen als Pfeile aufgefasst werden,
und wie z. B, dx-t-iz von W. &% (stechen, stossen, treffen), anch ohne +shiowo namentlich
von Sophocles ab so oft einfach = Sonnenstrahl, Vgl. & 479 abdémar hihoe gothoy axl-
ow EPaddev. Hor. IL 0d. 15,  Tum spissa ramis laurea fervidos Excludet ictus.

11. Doch wie diesem auch sei, genng W. Bes = fer-ire. Wie, wenn diese Wurzel
im' Mitteltheile von &v-Ho-wrmoz steckte, und das ganze Wort bedeute: das Angesicht
empor(stossend =) hebend? Die Bildung wire analog der von &g-¢-fupos muthhabend,
bp-fgowv, dy-é-mwdog ete. Nur ist natiirlich vor -wwog fiir einen Bindevocal kein Platz.
Das aus é-ysipw componirte £-yp-s-pwayn bietet ein Beispiel gleicher Verkirzung
innerhalb der Komposition, wie dv-lg-wros. Wie dort yp aus yes, so hier fp aus dzp.

Damit wiren wir auf streng etymologischem Wege zu einer begrifflichen Deutung
von dvilpwro; gelangt, welche schon die Alten hineinlegen wollten, aber freilich auf ainem
Wege, der unmiglich ist, indem ans %v& und abeéw (blicken) 4~ W. om nimmer avilpwmog
entstehen kann, so wenig wie aus dem Unding evit, welches man den Wortern ' cvitos,
avitém etc. zu Grunde legte. Wir werden gleich sehen, woher diese stammen.

12, "Av-Dog

ist' gebildet 'won W. ‘@v mittels Suff. dz5 (Nom. Bog), das selbst, von W. s stammend,
an Nominal- und Verbalstimme vielfach angehingt wird und mit unserer Endung thum,
(Wachsthum, Reichthumn), ags. dom identisch ist. Beispiele: péy-s-foc Grossthum’' (s
verbo venin), wéy-s-vog (mit = statt § wegen der voraufgehenden Aspirata wie in sodnm)

sDickthum’ (. v. v.), dy-Doc (dye), = obgnpa, wék-Bog (=), Poi-bog, mhi-toz, atii-tog
#h-Bog (al-ere) ;Wachsthum', mév-dog Mihsal' von Waf. wev (mévopat sich mithen, mev-ng
mévog) = ma-tag von W. ma (ma-opws sich erarbeiten 4. e. erwerben, wii-px labor, Mih-

gal), #s-Boc (W, Fzg) u. a. woritber der Verfasser ausfihrlich anderswo handelt. Demnach
auch &v-Bog flos. — Skr. an-dh-as ist nicht anders gebildet; denn W. 9z = Skr. dhd.

Die ‘Begriffsvermittlang ist darin dieselbe wie im lat. jlos aus jfa-re, das Geblasene,
imporgeblihte = Bliithe, Blume, wie auch nhd. blihen und blithen, ags. bldwan (flare)
und bléwan (florere) innigst verwandt sind: goth. bld-ma fiiv blds-ma, ags. blds-ma und
blost-ma == flos von goth. blesan blasen’. Blasen’ aber und ,wehen’ sind identische Begriffe.
Daher ist av-foc begrifflich vollstindig = flos = blds-ma. Neben dv-Do; besteht dev-thn,
worin O gleichfalls auf W. 0= zuriickgeht. An diese beiden lehnen sich weiter dviepoy,
dvikeey dvibngds ete.
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Unbegreiflich igt, wie Curting 304, ohne die Entstehung von gv-So¢ zu erkennen, hier-
mit av-Dép-iE, dv-ep-zdhy, &-Dup-n, g-thdg-tot, denen wir oben auf so einfache als naturgemésse
Weise ihr Etymon nachgewiesen haben, ferner ail-wg Hachel, ad-or Spelt, '‘Ad-dwn, sv-ivols
év-vvolle zusammenwerfen konnte. Er setzt eine W. af an, dn die er ad Lbitwm ein v
hineingeschoben denkt.

13. Eine W, & ¢ existirt nun freilich, und sie ist wohl dieselbe, die Gnrting 324 als W. 69
auffiibrt = Skr. vadk, in der Form & in urspringlicher Vokalisation jedoch mit Verlust
des Digamma, bedeutet aber nicht ,blihen’, sondern stossen (stechen, treiben). Daven
ab=dp (mit Suff. e wie av-vip, wifl-dp, d~dp ...) == Stecher 4. & Hachel; &8-co-fvy ein
besonders gritiger (stachliger) Fisch, &#-gp-nic (§ilx) stachelicht; ferner ‘A#-dpot (der

Stossende, Stiirmende), der zum Vater pinen Alodoz, zur Gattin eine Negédm (Sturm-

wolke) hatte; ferner ‘Afl-wg, beriichtigt wegen seiner Stirme; AH-¥vn die Stossende,
Stiirmende (daher auch [lz}3dc von ¢l mit anderem Namen); denn als Aigis-fihrende
Gottheit ist sie urspriinglich eine Sturmgottheit. Curtius 804 macht si¢ zur ,blillienden®, wie
schon andre vor ihm, als wire 'Af-fvn = "Avi#vq!? Aus dem Lateinischen gehdrt hier-
her ad-or, nach der stacheligen Natur der Aehre benannt,
14, Av-dvobe
und év-sfivote sind allerdings mit dv-Bog verwandt, aber in ganz andrer Weise; als sonst
angenommen wird. Sie haben direkt nichts mit &v-Doc zu schaffen. Wie won W. gley
ein gley-t-hw, von W, gz ein pa-é-Ju n. 8. w., so entsteht von W. &v ein dv-é-8a.*) Das
Perf. II hiervon, wie ja auch von anderen abgeleiteten Verben ein Perf, II gebildet wird {di-
hga, Eypihyopa, mémovhe, éhfduile, dufwon, wérpnye), muss ganz regelrecht #vodh« lauten.
Davon entsteht mittels Komposition mit dvé: gv-vivode, mit iv: &v-Avode in 3. Ps. sing
Weitere Kompositionen sind: &m-cv-vvoile, not-ev-fivodle, map-ev-dvode. — Dieses
Perf. II ist, wie so gewibnlich, medialer resp. passiver Natur. Danach p 270 (nvigw)
ay-dfvodley = ist emporgeweht (dvI), A 266 efp’ ¥ Deoudv dv-fvodlew ist emporge-
spriibt’ (gv I1). — B 219 ledvii dEm-cv-fvothe hdyvn ,diinnes Wollhaar ist iiber den Kopf
hin angeweht' (&v I). Aehnlich K 134. Aber $°364 olx Dsolc én-ev-fvollev. aiéy (= Hymn. in
Ven. 61) .ist iiber die Gotter hin angestrahlt’: ,glinzt iiber die Gotter hin’ (av III). — Hes.
seut. 269 névig wat-ev-fivobev dpous jist daran hinabgeweht'. — Hymn. in Cer. 280 aber
— THe o8 oéyyos &m0 ypaos alavaroro
Apme Dede, Eavdal 38 Adpon woT-ev-fvoitey dpous.
adyfic 8 émhiahn munvis ddpoc; kerepomdic dhg —

verlangt die Bedeutung ,gldnzte daran die Schultern herab’, so gut auch sonst der Begriff
Jlattern’ passte. — Psendo-Orph. Lith. 628 mupstds wap-sv-7ivode yulog ,Fieberhitze ist

*) Und so erscheint ofter neben einer Substantivbildung in #oc gleichzeitig eine Verbalbildung in
#w von derselben Warzel, und man darf keineswegs das Subst, vom Vh, in 0w ableiten wollen, zumal es
der Snbstantive in $oc so viele gibt, denen kein Verbum in #u zur Seite steht und umgekehrt. So
besteht neben SBubst, =A%-Boc ein #Af-Hw; ferner méu=thoc: *ntv-fu, wdfog: *mi-bo, Bat-trogs Bol-Bory aber
nicht neben péy-s-fog etc, — Wie nun wdl-ttog, ohne Bindevocal, und zed-d:bw, mit solchem, gleich-
zeitig von W. ek (xfA\dw) entstehen, so auch #v-#o; und dv-d-Buw von W, aw
3
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die Glieder entlang drinnen entbrannt '(év 1), Dagegen Apoll. Rhod. I'664 fperéon pev
vuyv  oln 1‘::'.?*5‘-'-?;\":133 piivig ist mit ﬁxg-r,p_-q.mivwﬂm zit vergleichen, indem sich aus dem
Begriffe ,glinzen’ der Begriff ,zeigen' entwickelt; also hier: ,tale in hae 're (mapd) nostrim
quidem consiliwm apparuit’.*)

15. "Av-tpov.

Weun W. gv == spira-re, Suff. tpov (trum) = lat. -men, -mentun, -culuin, so ist av-Hoov
ursprgl. genaw == spira-men, spira-mentunt, spira-culum Luftloch 4. ¢. Oefinung, Loch, Hohle,
Grotte. Indess wire eine andre Deutung aus ‘av IV (sehen) gleichfalls moglich, wie ja
von spec-io (sehen) spec-us (Loch, Hihle), und ‘ans W. 6w (dm-wm-o) 6md (Loch, Oeffnung)
gebildet ‘ist. Auch lat. lu-men wird von der Oeffnung eines Fensters, einér Thiir gebrancht,

und niederdeutsches Luke (Oeffnung, Durchlass) ist einerlei Wurzel mit engl. look (lugen;

sehen). Nicht anders verfihrt noch jetzt der Sprachgeist bei ,Auge einer Nadel', oder beim
J p 2

frz. oedl (oc-ulus), das in den mannichfachsten Anwendungen .Loch® bedeutet: oeil de boeuf

,rundes Dachfenster.” Fiir welche der beidén Erklirungen wir uns nun aoch entscheiden,
jedenfalls gehirt dv-Toov zn W. av.

II. W. 'AN brennen (gliihen, warm sein).

16, Bereits erwihnt sind Skri an-ala Feuer',  goth, an-st-s, ahd, an-do. Da
an-st-s unter andern = favor, 'so liesse sich im Hinblicke auf auva popularis eine
Vermittelung ans dem Bgr. ;wehen” hiren. . Leichter aber ist die aus’ dem Bgr. brennen’,
als ,warm sein' gefasst, zumal Grimm D, Gramm. 11 268 die Bedeutung amor aufstellt; die
Gunst geht aus der Liebe hervor; Liebe aber ist eine Gluth des Herzens (ein warmes
Herz haben’). Dazu kommt, dass das entsprechende ahd:. Wort, so wie das mhd. an-de
(Grimm II, 228) ¢ra bedeutet; dra = fervor (Gira exarsit’). Weiter bedeuten dieselben
zelus, studiwm, welche Begriffe noch im Nhd. ‘durch ,Hitze', ,Petier’ gegelien zn werden
pliegen:  Dahin - gehort denn auch das Vb. an-e dén (zelari). Wenn ferner an-si-s auch
= yag-1,Anmuth,’ so'dringt hier die weitere Bedeutung von &v, ndmlich ,glinzen” durch; wie ja
auch y%p-1s von einer W. mit dem Bgr, ,glinzen’ stammt. Von an-st-s das goth. Adj. anstedgs
(Schulze Goth. Gloss.), ahd. anst-ic, enst-ic (benignus), davon wieder ab-anst-ic
(¥nvidens) u. a.' Auf letztres werden wir bei ém-v-1¢ zuriickkommen. Hierher ferner u. a. alt-
siichs, unnan (= fovere, favere), gi-unnan (g-tmnen), gi-onsta (G-unst) im Heliand. 51086,
av-unst (Ab-gunst = Missgunst), Vgl Kohne, Altsdchs. Beichtspiegel p. 19 1.

Sollte, da nach dem Gesagten, die begriffliche Vermittlung vorhanden ist, und die laut-
liche ‘nicht allzn fern liegt, lat. emo (ama-o0) zu W. dv gehoren? Neben Wzf. vyev statt
des urspriinglichen yav (Skr. g'an) steht in geschwisterlicher Verwandtschaft Waf. yop, erwei-
terter Stamm yups (yowéw). Es verhielte sich also ama-0: W. an = yapé-w: yav resp. yev.
Mit dieser Ableitung vgl. man die im Freund'schen Lexikon stehende: ,amo verwandt mit
fpoty Gpog, davon dpiw, drobiver gudrnm1?2l - Ueber das Verhiltniss von +yop: yev und

#) Der Zusammenhang schien diesen Auszug auvs des Verf, ausfuhrlicher Besprachung des av-ifvollc

fy=afyolle in der Ztschr, fiir dsterr. Gymn, 88 X. u, XL 'Heft, woranf hiermit des Weiteren wverwiesen wird, zu
erheischen.

1
|
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W. ya s, Curtius Etym. p. 56, wo  insbesondere auf lat. gener (Stamm gen-g-ro) = you.-
Bods (St. yau-B-po) hingewiesen wird.

17. Aus dem Griech. gehort hievher &vi-#g-2E, wovon hom. &v-#p-ax-i% Kollen-
haufen’, welche unter avdpwmos bereits erdrtert wurden. Filschlich wird direkt, von énfpal,
abgeleitet &v-3p-dy-)n ,Kohlenbecken’, als ob fir & beliebig & eintreten kénnte. Vielmehr
liegt diesem Worte, ein 8t. av-zp (Nom. 4v-vg) von W. gv mit dem Begr. I zu Grunde,
also im Sinne von ,brennen, glihen’. Denn, steht einmal eine Wurzel in mehreren Begriffs-
abstufungen fest, so konnen auch die durch Suffixe daraus gebildeten Worter an den ver-
schiedenen Begriffsabstufungen gleichzeitiz Theil nehmen, d. h. bald diesen, bald jenen
Bgr. injden Vordergrund [treten lassen. Daher die verschiedenen Bedeutungen des eben
besprochenen goth. an-st-s: «) urspringl. spirdtus (av 1), &) amor, favor (fervor = gy II),
Y) yopic, gratia, venustas (4v I1I). Gleiches sahen wir bei #vode.: So also habén 'wir hier
einen Stamm gv-go ,Gliher’, davon mit Suff. - GN-Ep-tit-5, Worans *&wﬁpai werden
musste: ,gliherig’, - davon ‘mit. Suff. dn, der Feminingestalt des Suff. Xog: iv~3p-u’:x-?.n
,Behilter fiir Gliihendes." Die Umwandlung der Tenuis zur Aspirata vor folgender Liquida
ist- etwas hinfiges: wér-vn (W. 7en), whoy-ubs = mAru0g, Noy-voz (W. huw), ady-ud st
dr-pi-n zugleich mit Umstellung von &, &5-zig-vag mit gleicher' Umstellung st. é&-am-ivig u. a.

18. Demselben Stamme dv-zp begegnen wir im Sinné vom dv IIT/ (leuchten, strahlen,
glinzen) in Sc’v—::i;:—-x-,-_-voc und %v-8p-dy-vn ,mit Strahlendeni, mit Glanz ' versehen.
Denn Suff. voe, v, vév bedentet .versehen mit’y und das Adj. '&vapu;{-vég wurde substantivirt;
die. Substantivirung aber hatte, wie ofi (z. B. w&y-vn, Aly-vogl etc.) Aenderung des Accents
zur Folge. Daher év-Gp-ay-vog, dv-dp-dy-vn zur Bezeichnung einer Pflanze mit feuriggel-
ben (flavis) Blumen,

Hiermit sind wir bereits angekommen bei

II. W. AN strahlen, glinzen.

19. Hieher gehort weiterhin zunichst

Eé-nv-6¢

Die Verlingerung voh « zu # anlangend, so vergleiche man W. &k (x4, ‘acus): ey
fir-1g, Burs-rjz—'n;, ed-mu-mg, ve-fr-ng, Tp0-1x-ng ‘ete.; von Gy m: Yop-ny-oc, @opT-my-te, STORT-
my-te, mepumy-fe, GB-ny-6c et von W.dp (Fpw): eb-tip-nc, apo-vip-ng, dyy-fp-ne, la-vp-ng
efc; von dpda: Bo-Mgorog, Su':-'rflso-:';;, eb-7igoos ete, Des Weiteren vgl. man die Nominal-
Bildungen in der Komposition von gpEdyw, avie, piu, apilhrde, dvepos, dptorw, v,
wheipa, dnodo, dyopein, dusifio, difo, @héyo u. a, Ebenso wird unter gleichen Verhilt-
nissen £ zu M, und o zZu w.

Sicherlich wird Niemand bei ed-nv-t5 an ,ein urspriingl. Participial-Suffix nvoe = Skr.
ang® denken kénnen, da e ein Adv. ist. Das Wort ist gerade so entstanden, wie aus
W. ox mit Verlingerung —oméc und daraus eu-oin-oc gebildet wird, und ist u. a. Name
eines Flusses in Aetolien, der friiher Aur-ogum; \Lichtreger’ hiess; ferner des Vaters
der Magrnogz st Mog-mny-to. (Curtius Gramm., § 55) d. i, ;Glanzfeste’, von W. pap
glinzen und wiyvops, W, nop haben wir z, Bo inl pdp-pap-og, pag-paipe st pag-pao-te , Matpn
st. Mag-1z Strablende’, ,Hundsstern’, Syjfot-popoc in Lanzen strahlend’, ,mit dem Speere
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sich hervorthuend’ (Sousixduvos) nebst den iibrigen Wirtern anf —p.wpog, woriiber ein Naheres
vom Vf. im Philol. Jahrg. XVIL. Még-mnaon ,Glanzfeste’ heisst, ausser der Tochter-des Ed-nv-65
(woher bei Hom, T 557 Ei-sv-ivn genannt), auch der Marmo rberg von Paros. Somit
ist Eg-nv-f¢ offenbar = ,der herrlich Strahlende.’ Der B 693 erwihnte Ed-nyv-d¢ heisst
Eed-nmixdne, Sohn des Eeh-vmog; dieser Name aber klingt offenbar an s¢h-oi5 ,Glanz’ an. —

90. Wie sich nun —a@ms in ed-@me (Mawz-dme ote.) verhiilt zu —wndg in ed-wwdg,
gerade so —fjwg in ve-iivig zu —wig in Eid-mvoz. In

vE=-TFvLe

kann —fvc ebenso wenig bedeutungslos sein, wie der 2. Theil von ve-fung (W. ax), vE-
nhog, ve-diig,  VE-0pYOg, vE-0pT0g, VE-0G605, vsvnxy.o’r;, vE-wpTg, vs-wmds u. 8, w. Daher ist
das Wort = frisehglinzend, jugendlich strahlend und auch dem Gebrauche nach
nie einfach véog, wie der V£ in der Ztschr. f. 6str. G. 58 Heft VIII gezeigt hat. Zu ver-
gleichen ist Virg. Aen. VII 162 primaevo flore iwventas. — Nun ist aber ve-osads nebst
ve-0y-p0¢ offenbar aus véog und W. 6x = W. ox gebildet. W. ox ,sehen’ haben wir be-
kanntlich in oc-ulus, fase st. dw-ie, dosopxe st du-topon ete.; also ve-ou-tog d. . VE-DGEOE
= neublickend, frischblickend oder = jungiugig.*) Sonach konnte man auch an die vierte
Hauptbedeutung von W. v bei ve-fiviz denken; allein aus der 3. Hauptbedeutung ergibt sich
ein schonerer und bedeutungsvollerer Sinn.

21. Das einfache Wort

H-tg

Adj. fom. gehort nun auch hieher und ist = glinzend. Gleiche Wandlung von « zu
im Anfange des Wortes resp. ausserhalb der Komposition haben wir in #yzpéBopan (ayeizm),
Hepshopa (deipw), Hhaondle (dhdopau), Hhiwd-pavos (@hraive), huadieg (ShpaBog), hvepder
(@vewmog), Hyfopan (Zyw), Aimwos (W. ém, lat. ap = aptus), "Homoros (mre und offe mit
Doppelung desselben Begriffs wie in ;Feuerhraud‘, muprpheyibav ete.), Nvopén {eewii), Hezley
(kewds), vumrpov (&viTw) ete. In derselben Weise wird & zu 7, 0 zu w: Ahugug, nlog, Auios,
Tibog (00 ete.; dhest-napmog, dleot-omos; Gpehén (doéhhn). Hiufiger freilich Alles innerhalb
einer Komposition. Filschlich leitet man uie sonst von einem Zvogs oder Evog Jahr® ab, einer
Erfindung spiiterer Grammatiker (Kuhn Ztschr.II 129, IV 44, Pott Et. Forschungen I 796 fi.)
Nach Kubn L. L. hat ein Adj. évoz ,alt’ existirt, wovon noch &, und ist identisch mit Skr. sana
alt!, goth. sins (sin-eigs, sin-teins), ahd, sin, lat. sen-ew (sen-tum, semper). Davon die frei-
lich spiteren Zusammensetzungen di-gvoz Tpi-gvog, meTpa-evog ,zwei-, drei-, vier-alterig’,
beziehnngweise in der Anwendung, ~jihrig, wie goth. sin-teins = té glich, wihrend sin-ista
— der aelteste. Da dieses -gvoc nicht einmal in der Zusammensetzung Verlin-
gerung zu n aufweist, so kann solche nm so weniger ansserhalb der Zusammensetzung statt-
gefunden haben, und kann 7v-ig nichts damit gemein haben; dasselbe aber als monstrdse Krasis
aus* Ev-zvoc aufzustellen, wird wohl niemanden einfallen,

*) Bes. von den Jungen der Thiere, namentl. der Vigel, doch auch von Menschen. Der nieder-
dentsche Ausdruck ,Kiek in die Welt' d.i. ein Mensch, der eben erst in die Welt hineingnckt, geht
von einer ganz ahnlichen Vorstellung aums.

|
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Auch Sachliches steht der Erklirung .jihrig’ im Sinne von einjihrig’ entgegen. Zufolge
einer C. I. 3558 erhaltenen Bestimmung war es Regel, dass der Pallas nur Rinder von zwei
Jahren, dem Zens von drei Jahren geopfert wurden, wie denn ja iiberhaupt eine gewisse Reife
zederowg) der Opferthiere gefordert war, K. F. Hermann, Griech. Alterth. I1 §26. Nun aber steht fvig
bei Hom. Z 94.275. 309, K 292, v 382 immer nur von Rindern, die der Pallas dargebracht wur-
den.— Ferner steht gewihnlich dabeials weiteres Epitheton ¢t pu pérwmoc, welches sich bei ,ein-
jabrigen® Kilbern sonderbar genug ausnimmt, und ebenfalls Epitheton &83;,-5,-:-;-,, welches mehr
als iberfliissig und selbstverstindlich wire, wenn fivig = einjihrig. Selbst die Reihenfolge
der Epitheta y 382: Polv www, edpupéramov, &dpsny widerstrejtet der herkémmlichen Deutung,
wihrend ,glinzend’ um so besser passt. Das begrifflich gleiche Epitheton «ifiwy steht ebenfalls
o 372 als Epitheton von floss, I 488 als solehes von Tafipoc. — Dass auch im Alterthume sehon
das Wort unerkannt war, beweisen die etymol. Anstrengungen der Scholiasten (z. B. Z 94).

22. Wir gehen iiber zu

Ed-#v-toec
Dieser Name eines Sehers ans Apollonia (Hdt. IX 92) gehort sicherlich zu W, v und be-
dentet entweder ,der herrlich Strahlende’ (W. av III) oder ,der gnt Sehende’ (W. ay IV),
und verweise ich auf Ed-nv-6z oder Ef-nv-0¢ oben. Jedenfalls wire Entlehnung eines Eigen-
namens aus eu-nviog (von 7vix) leicht zn ziigeln' sehr sonderbar. Der Gegensatz zu ev-
nviog ist dve-dviog,
dessen es wiederum ein zweifaches gibt: a) aus 7viz Ziigel' = ,sehwer zu zfigeln’, b) aus W.
@v; zn letzterem gehort des Hesychins' Glosse: émi mély sruilp-wmat, also = ,finster
blickend” (W, &v IV). Hieher ist zun rechnen
LPpuG-"hyLog
welches, wie Vi in der Ztschr. f. str. Gymn. a. a. 0. gezeigt hat, als Epitheton von Artemis,
Ares, Aphrodite und zwar an Stellen, wo nicht im Entferntesten an Wagen, geschweige an
Zigel, zu denken ist, nnr heissen kann: goldstrahlend.
Gleicherweise ist der Bigenname KodA-nvég zu fassen als ,durch Schiinheit prangend’;
vgl. Ed-nvie,
23, Wir kommen nun zun ,
TEF-'ﬂV'.Dg,
dem bekannten und doch so wenig erkannten Epitheton des Nestor. Noch immer muss der
arme Greis als ,Geranischer Ritter” iiber die Schulbinke galoppiren. Nach einer Notiz des
Scholiasten zu Il. B 336 soll nimlich Nestor zur Zeit, wo Pylos von Herakles zerstort wurde,
zu Gerana bei den ritterlichen Geraniern erzogen worden sein, welchem Umstande er auch
seine Rettung zu verdanken gehabt habe. Die Gewithrschaft ist Hesiod. in den Katal, (fr. 31
ed. Lehrs. Paris 1841). Das erhaltene Fragment lautet:
xreive o0& Nuddoc rahxstopoyog vidug dalhols
Evdsuy, dwdinaToc B8 Fepriviog tnmira Ns’:a’rmp
Ecivos Edw éndymae wap' Emnﬁa’ay.mm Peprivors,

") Mehr iiber fvi in des Verfassers ausfibrl, Erdrterung Ztschr. f. ostr. Gymn. 1. 1.
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Schade nur, dass Homer selbst gar nichts von einem Aufenthalte des jungen Nestor
in Gerana weiss; dass er dem redseligen Alten nirgends auch nur die geringste Anspie-
lung auf ein solebesg Jugenderlebniss in den Mund gelegt hat; dass er umgekehrt sogar im
Widerspruche mit Hesiod denselben klar genug andeuten lisst, dass er zur Zeit der Kimpfe
mit Herakles allerdings in Pylos zngegen gewesen sei. Denn also erzihlt Nestor A 690:

By -r--}cls g éndnwoe [in Hpoeedensin
7@y mpoTépmy Eday, XaTa 3 gumadey foo dpromot.
dcidena yas Nnhfiog dudpovog uldes Apev:
T@dviotoe himdpny, ol BE A how maveres ShovTo.
Damit stimmt genan A 250:
@ & #dn Soo piv yeveni pepiman dvipdmay
tobialy, of ol mpbobev &pa vodpey #0' Eyévovro
v [k dyaiiéy.

Ja, nicht im ganzen Homer, nicht einmal im Katalogus, kommt iiberhaupt die messen.
Stadt Gerana vor. Und wo im Homer findet sich ein Beispiel, dass Jemand nach seinem
Erziehungsorte resp. Verstecke (!} genannt wiirde und zwar neben einer gangbaren Benennung
nach dem Geburtsorte, wie Nestor Iluvkoi-yevric heisst? Wie in so vielen andern wichtigeren
Fragen der Mythologie, weicht auch hier Hesiod durchaus von Homer ab, und scheint seine
ganze Erziihlung nur ersonnen zu gein, um eben den uralten Beinamen des Nestor ‘J'sls-'r’,w.o; in
geiner Weise zu ‘denten und zu seinen genealogisch-ethnologischen Zwecken 'auszubeuten.
Uebrigens steht im Fragment des Hesiodus nicht einmal etwas von einem Knappenthume

* oder einer Erziehung des Nestor zu Gerana, sondern es heisst: Zeivog 20 Evdynss. Da nun
aber zufolge Schol. B 336 die Kimpfe mit Herakles sehr lange Zeit gedauert hitten, so
lisst man den Nestor, der nach Hesiod (Esivog ddv) doch kein Kind oder Knabe mehr war,
ging sehr unritterliche Rolle spielen, dass er seiner Vaterstadt, seinen Briidern nicht zu Hilfe
eilte! Kurz, die ganze Geschichie leidet an inneren und Hdusseren Widerspriichen.

Beachtet man ferner den beachtenswerthen Umstand, dass Od. y 436, 444 der Vers-
ausgang

; [ Ty
— YEpwY § ixmdhere f\as:mp
abwechselt mit: — yeprviog inmita Négrwp

V. 417, 474; dass ferner Homer O 370 sagt: Néovwp adre pddegre yepnviog, odpos

‘Ayalow | ehysto und 378: péya 8 Exvume pmméza Zelg | dpdov dlov Ndndao yépoveog:
go sieht man deutlichst, dass dem Homer ysorwiog und +yépwy nicht wesentlich ver-
schiedene Begriffe sind. Aber yep-viviog enthilt eine bedeun fungsvolle Nebenbezeich-
nung; wihrend yég-wv durch das Participial-Suffix ove (Nom. wv) gebildet ist ,alt-seiend’, ist
in yzp-viviog ein bezeichnender Wortstamm angefiigt: strahlend’, ist also =
lend, altersfrisch; strahlenden, blihenden Alters. Denn Nestor, der drei Men-
schenalter sah (A 247 fi.), und dennoeh riistig, frisch, kriegsmuthig und unermiidlich ist
(B 371 ff,, K 158 u. &.), ist dem Dichter der Greis xat &Eoy#v: ihm allein kommt das
Epitheton yep-rwog zu, wihrend yépwv auch auf genug andre passt, wie denn Priamus,

altersstrah-

Phéinix u. a. auch “éi'.o'.":sc_ heissen.
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Von den griech. Lexikographen haben die bewahrtesten nichts  von der Erkldrung
.aus Gerana': - Apollonius in Lex, Hom. hat: Yeprvingt 4 Evmuog, und Hesychius yprviog:
Evmuang: yéowy.  Suidas hat Letztores aufgenommen, aber auch den Zusatz aus dem Scho-
liasten,| daher: bei ihm gelesen: wirds Svryrog yépwv: # &v = Pegidvn. 8o nach der Ausg. v.
Bernhardy ohne Interpunetion nach Svrupog.  Die Deutung &vriyrog fiir sich (ans vyégore) bedarf
wohl nach dem Gesagten keiner niheren Priifung. ,Ehrwiirdig, geehrt* sind ja viele Helden
des Dichters, aber nur Einer ist blihenden Alters, altersstrahlend, Tep=fvuog
Hiernach ist Yep-rwog Gegensatz von ve-nvine.

24. Indem -toz an die Verbalwurzel év, und ¢ vor die Liguida tritt (Curtius gr. Gramm,
§ 55), entsteht das sobstantivirte Nomen

alvog

st, dy-tog.  Dasselbe bedeutet a) ,Ruhm, Lob’ d. i. urspr. ,Glinzendes', wie gloriu mit W.
(%% ,glinzen' zusammenhingt, und wie haympérns geradezu anch = ,Ruhm’, uad iiberhaupt
diese Uebertragung etwas ganz Gewohnliches ist, so dass es keiner weiteren Belege bedarf,
Wir haben also hier W. &v III. Dagegen in der Bedeutung b) ,Rede’ erscheint W, gy I
;hanchen.” Denn Rede ist ,Gehanchtes.’ Ohne diese Ableitung ist nimmer die zweifache
Bedentung zu erkliren. Denn weder ist Rede — Ruhm, noch Ruhm = Rede, wie ja auch
niemals €wog = Jaus, noch laws oder glorda ete. = Zmoz, verbum.

25. Das Adj. xivd¢ dagegen fasse ich = &F-véz von W, &f, theils in der Bedeutong,
welche in &f-stpa = ohéf hervortritt, wovon oben Rede war, theils in der urspriingl. Be-
deutung .wehen’ (stiirmen), so dass sich #i-véz in die beiden Bedeuntungen spaltet: a) flagrans,
brennend, schreeklich; b) stirmend, heftig.  Daraus entwickeln sich alle Anwendungen des
Wortes mit Leichtigkeit.” Der Eintritt von ¢ fir F bedarf fir die Kenner des Benfey’schen
Werkes und die Leser der Kuhn'schen Zeitschrift, z. B. III p- 543 und daselbst Schweizer,
keines Nachweises. Daher so oft die scheinbar willkiirliche Verlingerung von o zu ou:
aF-ct6e (;Stiirmer’ oder ,der Feurige’ = Adler) wird mit ¢ fiir F zn ai-evéc, mit ausfallen-
dem F zu d-ztde, der Feuerberg Atzvyn st. '"AF-7vn; als-0vloc neben &% o- vhog
weisen auf den Futurstamm,*) jenes des kiirzeren &F, dieses der erweiterten Form &Fe, s0
ist das Adj. urspriingl. = ,brennen wollend’, ungenaner = flagrans, schrecklich; «f-fw
erklirt sich einfach aus Anfiigung von -Bw an W. &F im Sinne von brennen |&F-erpa =
o)dE); Gunirang von id géibe ja regelvecht im Griechischen eld(w); vgl. hw, Jeim-w. Daher
kann es auch nicht auffallen, dass of-Se, trotzdem seine Entstehung dem Bewusstsein' ent-
schiwand, nur'im Prisensstamme vorkommt: dalier ferner gibt es Weiterbildungen von aiflw
mit dem Bgr. T von &F, nimlich ,wehen’, welcher Bgr. vertraten st «if-Ussw (gebildet wie
Sw_c--}rro[:.m? poppeg=Usnw,  mRev-ieew, #hp-U66w ‘ete.) anfachen, bewegen, aufregen’;
dv-aud-loow durchficheln (#pae Pind. OI. 7, 175), wie auch das Simplex «ibissw von
rauschenden, vom Winde bewegten Blittern steht (Sapph. fr. 40); xot-cut-fosw bei Pind,
Pyth. 4, 147 von Locken, welehe den Nacken hinab flattern; mup-aul-lagw ,daneben vor-

‘) Anfigung von Suffixen an den Futurstamm ist otwas ganz Gewdhnliches: man vgl. Lobeck Paih,
163, 211 u. oft. 'Dem avja-viog stebt zar Seite afs-upog ywindig, loftig, also mit Bgr, 1.
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bei fahren.! Dass aber aiddssw nebst Kompp. zu #ibw gehirt, beweisen die sonstigen Be-
dentungen, welehe sich an den Bgr. brennen anlehnen; — o i# p o ¢ Jkiihler Morgenhaunch’
£ 318; aif-uia ein Sturmvogel, Stiirmer (ungenau ,Taucher®); — aibuerdp (aiddoow) vehe-
mens; — ja, wid-dp selbst ist in der spiteren Sprache iiberhaupt = #fp, und schon bei
Ear. Cycl. 409 steht es sogar ,von dem aus der Kehle strémenden Athem.® — Alles dieses
erklirt sich so einfach als natiirlich, wenn zi-Dw anf W. &F zuriickgefithrt wird; ohne das
aber nimmermehr.

96. Um zum Subst. oivoe zuriickzukehren, so begreift sich nur aus unsrer Aufstellung
der Grundbedeutung, dass das Wort selbst schon in der vorhomerischen Zeit den Namen
verschiedener Stidte ete. abgab. Sicherlich nennt man keine Stadt ,Rede’, noch auch JLob';
aber Benennungen vom Glanze sind etwas Natiirliches und Gewohnliches. Zahlreiche B'BI-
spiele hat bei Besprechung der W. yai Hugo Weber im angefithrten Werkchen p. 21 ff bei-
gebracht. Weiterhin deaten sich nun auch leicht die mit elvos zusammenhangenden anderen
Rigennamen: Aivets, Alwog, Aivaple, Alvéag Atveex, Alv-milog ,Glanzhiigel’ (in -n-og diirfte W,
49, wovon oben, zu suchen sein, indem auch collis aus W. cel ,stossen’ = ,emporgestossen’
ihnlicher Begriffsvermitflung sein Dasein verdankt), Alv-imrog ,Glanzross' (d. 1. glinzende
Rosse habend) u

97. Gehort zu W. av ,glinzen’ goth. in-¢l¢ ,Schein’, in dem dbertragenen Sinne
:gt:q::u:z;?

Da lat. divus, Skr. déva ete. bekanntlich von einer W. div mit dem Bgr. ,glinzen’
stammt, goth. a n-s aber divus, heros bedeutet, so konnen wir dieses mit vollem Rechte
hieher ziehen. Es entspricht ahd. a » - (var divinus) (Grimm II p. 263), altn. @ -s (numen),
ags. ¢-& und als fem. altn. ds -y nja (mulier diva) Grimm p. 264, 319. Da jedoch av-rip
im bedentungsvolleren Sinne oft genug = fheros, so fragt sich, ob nicht an-s einfach =
dv-fip zu setzen sei. Jedenfalls gehirt an-s nebst Sippe zu W, &v; ob in Bedeutung I oder
111, #ndert im Wesen nichts.

98, Vielleicht hat es manchen Wunder genommen, dass nicht hieher gezogen wurde das
hom. Epitheton y :
ny-0w,

Allein das Wort weist mit seinen Weiterbildungen Digamma noch im Homer aunf. Wire
das nicht, so passte es allerdings hieher, als Epitheton yon y#knds, welches sonst aiffod
A 495 u. . bei sich hat, und es steht 7v-o eben nur als Epitheton jenes Wortes Il 408,
¥ 349, % 360. Allein das Digamma, welches anch die Eigennamen Hyva (¥ 634, E 445,
IT 401), 'Hyormidne = 444, Hwomzic © 120 aufweisen, fibrt anderswohin: zu einer Wzf. Fov
oder Fev, van, vén. Wie sich neben W. ya (yé- -ya-ut) eine Wzf. yev (yév-0gy yi-yv-ouet),
neben W. pa (pé-po-u, @izd-pa-sog) eine Wzl pev (z€v-05) findet, und Gleiches vielfach der
Fall ist, so auch neben W. Fu eine Waf. fev, lak #én, und zwar A) mit dem Bgr. ,wehen,
blihen' in: ven-tus Wind, ven-ter Aufgeblihter i. e. Bauch; — goth. vin-d-s Wind, altn. van-r
= lat. va-nus, welches selbst mittels Suffix nus (= voz) von der ursprgl. W, va gebildet ist und
,windig, aufgeblasen’ bedeutet, entsprechend dem begrifflich ebenso entstandenen avepehios
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{dvep.og, Wedv)y paihos [ W. ou), phadoos (W, oka); altn. van Leere, Mangel’, ursprgl. ;Wind’ mit
derselben Uebertragung, wie wir noch h: z. T, sagen: ,es ist nichts als Wind.'*)

B) Ber. brennen weckt die YVorstellung .gliihen, warm sein’, d. i. in Uebertragung auf die
Wirme des Herzens,lieben, gewogen sein’, wie wir dasselbe bei an-st-s favor, amor sahen, ferner
beil fau-¢o, fav-or (W. gu, fa). Daher Slkr. Wzl van ginstig; gewogen gein’; lat. Veén-us =
Skr. vanas (Kuhn Zischr. 1371, 380, 1T 461, I1T 380 u. 8.).. Urspriinglich war vénus jedenfalls
ein Appellativ wie genus, worauf die Abindrung (Gen. éris) deutet, und zwar ein Neutram, bis
die Erhebung zum Nom. pr. Genus - Aendrung bewirkte, Veén-us:ven (W. va) = gen-us : gen
(W. y) == pév-0g : pev (W. pax)s Ferner vén-ia i. e. favor, gratia. — Ahd. wind, ags, vine, altn,
vinr Geliebter'; ahd. wunng,Freude' (vgl, ,das Herz brennt vor Frende“); nhd, Wonne. In#cht-
dichterischem Naturgefithl ahnte den Zusammenhang von wehenund Wonne Biirger, wenn er
singt: ,Wonne weht von Thal u. Hiigel, Weht von Flur u. Wiesenplan.“ Mehre der genannten
Wirter durchdringt iibrigens bereits

C) Bgr. glinzen, wie dieses schon der Fall ist in Fen-us selbst, wenn es go viel als Schin-
heit ist, in venustus, venustas, Skr. vana Jieblich’ ete. ; lat. Vén-usia (Stadt) ,Glanzheim, Strahlan’
= Aivog, woriiber oben, ferner ven-étus, begrifflich identiseh mit T?.?.'mfj; (W. y«3), das spiter
anch zurBezeichnung der blanglinzenden Farbe vorzugsweise verwandt ward ; blau selbst weist
auf germ. W.: bla = griech, g, lat. fla; — altn. vaenn = formosus. Hieher gehirt 7o éyvex
eigtl. Fevetzz, Blankes aller Avt bezeichnend, insbes. = Waffen, Ristung, Wagen-, Pferde-,
Ess-Geschirr. Daher &vrex poppaipovsa M 195, alv Sivzow Soudohéoroy N 831, 719, Evrex mup-
pavowvrae O 120. 843, odv évrear pappotgovras 11 279 u. 6. — Lat. vds, vdsis, vorzugsweise
blankes Gerith aller Art bezeichnend, liegh nicht fern; doch gehirt es wobl zu W. wva,
Fa selbst.

Mit Priisens - Reduplikation, bestehend aus dem ersten Konsonant und Iofa, entsteht aus
Wi, Fev das Zeitwort Fi-Fav-us, Fi- Felve und mit Verschwinden des urspriingl. Digammas iatve,
wie iiberhaupt vorschlagendes Iota meist auf Prisens-Reduplikation zuriickweist: -cznps st ai-
srnt lat. gi-sto; f-ap-o 8t G-cfy-w, cl-gy-u, -oy-w und mit Verlust der fiir ¢ eintretenden Aspi-
ration, da y folgt: inyes; -0 st ar-addhe (si-guk-10), also ein redupl. &3hw = salio; i-ai-0
st. Fi-Fal-0, W. Fz hauchen’, voraus Bgr. ,schnaufen, schnarchen, schlafen’, wie %zgu st. &f-
sou, ab-w aus W, &F; -2y st. Fi-Fdy-o u. so bei andern, woriiber ein andresmal. Unser Fi-
Foyv-ua oder iztve aber entwickelt bekanntlich die Bedeutungen: a) erhitzen, glithen (schmelzen),
erwirmen (vom Herzen) fhupde lavikn; b) erheitern (i. e. glinzen, strahlen machen). In der Be-
deutung ,erfreuen’ durchdringen sich gewissermassen die Begriffe a und b.

29, Zu dieser, schon durch das Gegebene sattsam erwiesenen indogermanischen Wurzelform
van resp. ver aus W. va, Fo gehort nun das in Frage stehende Fiv-alp, awéob ;i und zwar ist es
entweder=glanz-blickend oder=1liebreiz-blickend (lockblickend, lockend), lieblich-
winkend. Auch Skr. W.van geht in die Bdtg. ,Jlocken, reizen’ fiber (S. Kuhn a. a. 0.). Nun
steht TT480 Fdvom yedad von der Angel, womit ein Fisch gefangen und ans Ufer geworfen wird.

*) Grimm’s Deutung dieses Worts als ,Verneinung des dunklen Urbegriffs® lisst sehr im Dunkel.

Vel. seine Zusammenstellong gub Ne. 569 iiber W. vin, van, vun, .
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Was soll hier ,glinzend’? Weder; so lange der Kdder an der Angel, noch so lange der Fisch
daran sitzt, fillt das Glinzen ins Ange; wohl aber war das Eisen mit dem Kdder daran ein
lockendes Erz fir den Fisch, — An den beiden iibrigen Stellen ist Rede von dem Wasser, das
zuin Bade in einem Kessel gewdsirmt wird: {éoaey G8wp & Avom yodud. Insofern das siedende
Wasser den Badelustigen zum wonnigen Bade in der Wanne einladet, kann sehr wohl der Bad-
wasser-Kessel selbst wonniglieh-blinkend, oder wenn man will, (zum Bade) lockblickend,
loekend genannt werden, selbst wo es sich um das Baden eines Leichnams handelt, wie ¥ 349,
indem dann in poet. Weise letzterem ein gewisses Mitgefiihl zugesprochen wird.

Das Wort 'Hy-t-om-g0g : * #v-r-0d : fiv-o) = Aib-r-om-sls : Ail-r-of : aldh-od d. h. wie Aibiomeig
nur aus einem Atbod, dieses aus Adj. «i8-6; 6y W. é= herzuleiten ist, so setzt jenes ein *#y-
-0l voraus, dieses aber ein Adj. nvig resp. Fryv-ds, identisch mit Skr. vana Jieblich.

IV. W, 'AN sehen.

30. Nachdem von Sus-¥wog = guubp-amds (Hesych.) bereits Rede war, ist hieher zunichst

zu reéchnen
Gy oriyopLot == v ~ ay-10pa
zuriiekblieken, mehr noch als das Wegblicken ein Zeichen der Ungunst, des Verweigerns,
daher =— verweigern, dvx-veiew. Da aber spiter Entstehung des Wortes nicht mehr begriffen
wurde, =0 hat man sich wegen der Unregelmissigkeiten in der Augmentation gar nicht zu wun-
flern. — In gleichem Sinne ,verweigern’ kommt auch vor: das wohl mit Unrecht angefochtene
am-aivopor = weghlicken.

31. An dieses Verbum lehnt sich unmittelbar, wie an paivw Adj. -gavric in S pav-iic, eu-

oy ete., das homerische Adj. : :
Em=Ny-hg

wegblickend, unfreundlich, unhold. Will man aber arwivopos als falsche Lesart ansmerzen,
so lehnen wir &m-nv-#g direkt an W, &v ,blicken,” Unfreundlichkeit wird so gern durch die Be-
schaffenheit des Blicks ausgedriickt, so z. B. crulls-wmoz; atrox aus atr-oc-s; denn Suff. oe-s =
Suff. or-c. Das Wort ist dem Homer sehr gelinfig: A 340, O 94, 203, [135, 'V 484. 611, a 381,
{/97. 230 ete. Diesem homer. Epitheton entspricht seinem Etymon nach das ahd. ab-anst-ic
invidens, von an-st-s faver, wovon oben.

32. Das Gegentheil ist ,

TpOG-N¥-T5
anblickend (aber mit einem Hindurchschimmern der aus W. &v heryorgehenden Begriffe von
favor, amor (an-st-s), Freude i. e. Glanz) = freundlich. Das Wort ist erst von Pindar ab
nachweisbar; Homer gebraucht in gleichem Sinne u. a.
gv-mihc

Dagselbe soll (ineredibile dictw) fiiv &v-nvic stehen, indem ohne Weiteres v iiber Bord
geworfen worden sei; nach welchem Gesetze und weleher Analogie, kann man freilich nicht
angeben. Vielmehr steht i-n-#c st. év-nf-A¢ von W. & F (hauchen) = anhaunchend, woraus
sich fir den, der die voranfgehenden Darlegungen verfolgt hat, leichtlich der Bgr, giinstig,
gewogen, wohlwollend vermitteln wird. Es stehit bei Homer P 204, ‘V° 252, 648, § 200.

b
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Statt einer Ableitung direkt vom Verbum konnte aber anch eine vom Subst. 7d &Fos (=
mvelpa. 9 tapax Hesyeh.) aufgestellt werden, wo denn &F-o; im Sinne von favor (aura) zu
fassen wire. Denn die Adj. in -vig kommen entweder von Subst. in -og (Gen. sog) oder nnmittel-
bar von Verbis. — Eine Ableitung von s, éic miisste folgendermaassen vermittelt werden:
Wie eliptig, aimic, . . . ein 70 elpog, aimog : . . voraussetzen oder neben sich haben, so kinnte zu
#c ein 76 Hog, foc ,Giite’ angenommen werden, und aus diesem Subst. wire ein &v-v-rg (,in-
giitig'!) entstanden, — jedenfalls ein bedenklicherer Weg, als der vorhin vorgeschlagene, um
das fragliche Adj. etymologisch zu rechtfertigen.

33. So wenig wie ve#vic eine bloss bedentungs- und gesetzlose Verlingerung von vée (fem.
Zu véog), 80 wenig ist von eugivc eine solche

FaP-nYhs

Vielmehr besteht das Wort aus Adv. sege ,deutlich, klar' und dem vorin erbrterten -nwng
von W. #v, bedeutet jedoch nicht ,deuilich blickend', sondern es steckt darin die Bedeutung
,scheinen’, ,strahlen’ (&v III), ist also = deutlich strahlend, hell-lenchtend d. i ein prig-
nantes klar, hell.

34. Verkennung der W. ¢v hat wunderliche Schwierigkeiten entstehen lassen wegen
des Adj. mpnvhc d.i. mp-nviic

Sie fallen jetat weg bei der Theilung in mp-wvfic d. i. mpo-mvic vorwirts blickend,
pronus in faciem, mit dem Gesichte vor, als Gegensatz von Uwmiog ausdriicklich bei
Homer A 179 stehend. Von den zahlreichen homerischen Stellen seien nur die bezeichnenden

= " 3 " ¥ . rt ‘ s - . s
erwihnt: £ 43: iz Sarp;q;a . -+ Eegrudisthn monwig &v xovinoy Emi aropc. B 418: modéeg dapg’
oAt g ¥32F Jalol " ; et ‘
al oy ETOLIpOL TPUVESS £V WOVIMTY 00KE AxloteTo Yooy, — Beispiele einer Aphiiresis von mgo

in Zusammensetzungen findet man genug bei Pott p. 543 I
' Yr-%vn,

wovon Dm-nv-r-wng £ 348, » 279, erkliirt sich nunmehr leicht als das Unte rgesichtige,
unter dem Auge Befindliche, unten im Gesicht Befindliche i. e. Bart.

35. Nach griech. Umlantungsesetze (W. fok: féd-og, [dh-os, Bd@k-og) kommt eine Um-
lautung von « zu o hundertfach vor; daher ist hieher zn ziehen

Oy-op

= visio, mit Suff, wp wie in &isig-ap, d¢le-zp w. a. Derselben Bedeutung sind dv-sipog, Gv-gpov
st. 6v-zp-tog, mittels Suff. o0 von eben’derselben Wurzel abgeleitet: ¢v-cp = Erscheiner, ov-
¢p-tog = erscheinerisch, eine Erscheinung. Der Gebrauch hat eine Unterscheidung des
Sinnes aufgebracht zwischen dv-op und Um-2p d. i, 6F am-up sopor, somnium (Skr. svap dormire).

36. Danach dem Paradigma Ep-phy-nv: fiy-yops: Ep-poy-a, gE u. a. aus « auch @ werden
kann: so fragt sich, ob ~wvds (mit dem Accente wie -#vé¢, -wrog) nicht hieher gehért. Z. B.
6oi-wyde konnte stehen fiir oiF-oviz st. 6fi-wvds = Schaafe ins Auge fassend (man vgl. mapie-
vorimne) d. 1. auf Schaafe zielend , wie zur Zeit des Hirtenlebens passendst ein grosser Raub-
vogel benannt werden mochte = Limmergeier. Dass das Wort von grossen Raubvigeln
gilt, kann man aus dem Gebrauche des Homer bei Damm ersehen. Anch ist es Eigenname
eines Vetters von Herakles.— K oX-wvd¢, hoch-blickend, hoch-ragend’ =collis. Der erste Theil

kommt, 80 gut wie collis selbst, von W. zz) lat. cel (stossen, treiben), worans sich auch celsus
4.
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Jhoeh’ (getrieben) begrifflich und lautlieh entwickelt. Fiir unsere Ableitung von wuih-cvig spncht
auch woh-ogede st xoh-ox-tog Jhochblickend” aus W. dx = om {oc-ulus ete.), Kokho- q.)mv
aus demselben ze) und W, gz (scheinen, blinken) = lmuhlnlinkend.-— In dem N. pr. 'e¥k-t vie
dagegen wird &v III zu urgiven sein = Glanzstrahlend (Sohn! des Herakles). Wzf. vyek ist nam-
lich (vgl. Hugo Weber E. U. p. 99) = W. yu).— Da neben woh-wvic in gleichem ‘Jlnne xok-wNn
steht, so darf dieses Wort, so wie viele andre in -cvn, nicht getrennt werden von den Wirtern
in -wvde— Oiv-dvn weinglinzend, weinberihmt® ist éine passende Benennung fiir .'\'r.'*rwo: und
a. Oertlichkeiten, Und wenn -évn in so vielen Patronymiken vorkommt: 'Hexu-dvvn, "Anghoi-
Gy, Niver-hyn . a., so liuft die Bedentung dieses ,Suffixes® hinaus auf denselben Begriff wie
-zdne (von W. Fid ,sehen’) = zur Art gehorend: Axpioudvn wirtlich ;nach Akrisios anssehend’
d.i. zur Art (zum genwus) des Akrisios gehbrend. Dahin wiirden denn auch Worter zu rechnen
sein, wie vi-wy-dg,nach dem Sohne aussehend” = Enkel. — Bollte anch das lat. Suffix
dnws hier seine Quelle haben? Patr-dnws ursprgl. ,wie ein Vater aussehend, viterlich’, col-
énus (cola, agricola) mach Art eines Bebauers’, m atr-ona ;nach Mutter-Art u. a.

37. Sollte ferner in eben unsrer Wurzel der Ursprung des Suff. -y ¢, nach Vocalen -2y,
lat. - @nws, das an Orfsnamen so hiufig gehingt wird, liegen? Agt-avis ,nach Asien aussehend’,
asiatisch , }\r.uﬁ—'r.vog ,;nach der Stadt Abydos aussehend’; Rom-dnwus .nach Rom aussehend’,
rém-isch. Die Endung énws kommt auch im Lat. vor: alié-Znws ,nach einem Andern ans-
sehend’, fremd-artig, fremd, soci-frus ,nach einem Genossen aussehend’; Kam erad.

Jedenfalls irrt man weit vom Ziele ab, wenn man den Suffiven keinen begrifflichen und
etymolog. Ursprung vindicirt, sondern sie als willkiirlich erfundene Anhingsel betrachtet;
es kommt eben nur darauf an, die Wurzel und die Urbedeutung derselben
aufzufinden. Und so weiss ich nicht, ob wir fiir die"griech. Bprache Recht daran thun, fiir

Worter wie apy-nvde, ceh-nvic, TOT-nVOS, TETE-NVGE, Trem-nvds . . . . oder yok-1ivn, Gek-vvn,
elo=fvn . . ., "Al-qvn, Tledd-vive ete. eine verloren gegangene o Participial-Endung -nvo; = Skr!
dna® der griech. Sprache aufzndringen. Fiir manche solcher Wiorter ist es sogar platterdings
unmiglich an'ein Particip zu denken, z. B. bei Twx-#nva¢ (bei Lobeck Path. p. 191), welches
nur sein kann ,wie ein Ross anssehend, rossartizs’ = imw- -thdne oder’ jmwit Rossen strah-
ne JGestalt,
Art") und -0 (aus W. é= .sehen’) sind die schlagendsten Analoga fiir die Endung -nvac, -4vn aus

lend, rosseberithmt.’ Die Endung - dme urspr. n-e8m (aus W. Fiud ,sehen’s

W. ey, Namentlich wird -0l nicht bloss an Nomina zur Bezeichnung des gleichartigen Aus-
sehiens gehangt (ofv-ol, pid-ol, Apl-ol ete.), sondern auch an Verbalstimme, wo denn bereits
der Bgr. von o, um m1t Diintzer zu reden, verblasst ist: [T&-ol ([ Tummler,” eigentl. ,aus-
sehend nach dem Tummeln® — der Rosse), witi-of, 7v-of ete.®) Nicht anders verhdlt sich's mit

*) Hieher gahort nebst vielen andern anch pdp-od von W, peg, die im Griechisehen in pfp-pep-og ,s07-
genvolly péo-ipva Kummer' (wegen der Endung vel, ped-musg), pep-pnp-n JKummer,” peg-pmp-ifn sorgen” etes
zu Tage tritt und dieselbe ist, wie Skr. smei (Beuiu IT 88) aneium esse ete. Hiernach ist, wie ich aus-
fiihirlich in der Mitzellschen Zischr. 1858 p. 806 F dargethan habe, pée-nd = diupds, kummervoll” ete.
Die Deutung articalict redend’ ist sprachlich eine Unmbglichkeit und im dichierischen Zusammenhange der
btr. homerischen Stellen ebenso sehr eine Albernheit, wie unbranchbar bei Mézed als Name verschiedener
alter Heroen, bei dem weibl. Nom. propr. Mzpdny, bei dem Volksnamen Miporez, bei dem Lindernamen
Megorls, bel dem Vogelnamen pdp®l, wihrend onsre Dentung sogar den Mythen volle Rechnung trigt,
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dem' deutschen =lich, goth. feiks, ags. lic, engl. like, das jedenfalls auch in einer’ W. mit dem
Bgr. anssehen’ seinen Ursprung gehabt hat, indem das goth. Subst. ledke in man-leika der
Bedentung nach vollstindig = eidog, Subst. leik = sdijx (die karperliche Erscheinung
des Menschen). ' Unser -lich wird aber gleichfalls 'sowohl an Nomina, als an Verba gesetzt:
gott-lich, mensch-lich; — vergess-lich, begreif-lich, beweg-lich, wirk-lich ete., ahd, lih: bichér-
Ik (versatilis) ; dola-lih (passibilis), kilér-lih (doeilis) u. a. Grimm p. 684 ff.

Fiir manche jedoch der Worter in -nvdz, -fivn braucht eine solche Verblassung der Be-
denting nicht angenommen zu werden. Wie im Deutschen in ,Lichtschimmer’, Strahlenglanz’
gte. Worter fast gleicher Bedeutung zusammengesetzt sind. so kann aunch dcp*l'-:qug sglanz-
schimmernd’, ‘]':xl-'r:'d # ,Lichtschimmer’ sein; dhnlich verhilt es sich mit geh-nvoc; aeh-1Hyn
ete. Und A D-#vn die: starmschimmernde’, ,Sturmglanz’ ist jedenfalls bedeutsamer als' ,die
Stiirmende.’

30, Man kénnte noch weiter gehen und fragen, ob Suff. -tvoc und Suff, -vog nicht Ab-
schwichungen und Verstimmlungen von -rvoc seien; ursprgl. im Sinne von -art-ig’: dop-tvds
frithlingsartig’, feg-wvds ,sommer-lich” etc. Der Begr. jzu etwas gehrig’ (z. B. zum Sommer ge-
horig) lehnt sich leichtlich daran, wie auch bei den Wortern in lich’s ,gittlich’ . B. ist nicht
bloss ,gottihnlich’, sondern auch ,auf Gott beziiglich.

40. Weiter wire auch noch zu untersuchen, ob in der Verbal-Endung owbve sty ov-lo
nicht- dieselbe Wurzel urspriinglich stecke, z B. deun-aiver st hewr-av-1o ,weiss aussehen
machen’ w v 4.5 in andern intransitiv : yekem-abvo ,widrig aussehen’ (zfirnen, toben); peve-aivw
st peves-ov-ie ' (76 uévag, Stamm peves) nach Wuth aussehen, nach Begierde aussehen’ —
it v. a. Diesen Verben zur Seite stinden dann die abgeleiteten Verben mit angefiigtem ~OTG0),
wenn wir dieses, was etymologisch und begrifflich vollkommen passt, anf W. 6z = om
suriickfiihren : Ym-véhoow ,nach Schlaf ausseben, schlifrig sein’, ve-thasa (vel, oben ve-osgoz, ve-
oypog) ;nen anssehen machen’, Jp-wosw snach Hunger aussehen, hungrig sein'; Tupl-aogo
;blind aussehen, blindgesichtig sein.’

41. Steht W. év in der Bedeutung ,sehen’ fest, so ist auch auf einmal erklirt

V=Tl GENSTO YTV

nebst den dazu gehorenden Wiortern, bei deren Erklirung ein unbewusster Instinkt in Lexiken,
Grammatiken und Kommentaren des Begriffs und Ausdrucks A ngesichts’ nie entrathen konnte.
Wie nimlich von Sai-w ein 8xf-=n Mahl’ entsteht, so von W. v ein Subst. gv=7n.  Davon ist
erhalten Akk. #v-=nv. Und wie neben Bai-77 ein Nominalstamm DT {Non. Seeie, Gen. dawz-ds)
besteht, so neben dv=zy ein Nominalstamm @v-7*), wovon erhalten ist der Lokativ (Da-
tiv) &ve-i, Akk. dvee oy nach Apalogie von St. wavs, Nom. wéz, hitte der Nom. gelantet gg==
&U. Dem Dat. mavet, Akk, wdvra entsprechen genau dvel, dvre. Lat. ante lantete ehedem antid
(antidhae , antidea ete.), ein deutlicher Beweis, dass hier ein alter Ablativ vorliegt. Sind aber
Zvrt, dyre Kasus eines Nomens, so ist von selbst die Genitiv-Konstruktion geboten.

wie a. a.'0.%u seher ist. Bewennungen, aus Ahnlicher Vorstellung hervorgegangen, gibts genug: Heviieds,
MeviHios ete., ja anch Mdppepog selbst.

*) Solche Bildungen auof .t sind im Lateinischen hiaufiger; mor-t (Nom. mor-s), ar-t (N. ar-s),
pul-t (M. pul-s) u, a., von den Verbalworzeln mor/-ior, dp (dpmplonw), pel (petlo, pe-pul-).
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Unsre Aufstellung, dass Stamm eyt = 8t. o (Nom. 5::.1:}, vl == wnl, dyre == l.:;‘a_-.ﬂ, wird
in auffallender Weise durch Homer nicht bloss bestitigt, sondern sogar gelehrt und gefordert:
Eic dvre idéofhor € 217, éc dvrw ideiv P 334, A 143, 0532, w458, dveny gig idéewy T 15 (vgl.
icédporov divrny £ 223, 464) wechseln ab mit: sic ome idéslhun ] 873, O 147, 3 405 u. &.
Ebenso si¢ Gme &zet (doueey) o 411, I' 158 mit dvea duey (X630, Evadivios dvny o 371, elxéhn
dvrny y 240, dpowwdiuevon dveay A 187. Hier, wie in vielen andern Fillen, tritt die sub-
stantivische Natur des dvra, dvrny noch vollstindig hervor und ist auch geradezn zu fibersetzen
,ins Angesieht’ resp. ,dem Antlitze nach’, ,der Erscheinung nach.” Wie daraus weiter der adver-
biale resp. priipositionelle Gebrauch sich entwickeln konnte, bedarf keines Nachweises, so wenig
wie bei ¢vtl oder dem begrifflich entsprechenden lat. nstar (urspr. ,Bild, Gestalt'). — Die .
ley. W 116 éevevte, watavre, mapxyse bedenten eigentl. ,aufblicks, abblicks, seit-
blicks = anfwiirts, abwirts, seitwirts.’ — Dem &v-avra (Ilogeddwvog dvarroe fovor 'AmdNhwv)
Y 67 entspricht xaz-év-wme (ideiv) O 320. Man vergleiche ausserdem: 2v-& v < vo¢ : Ev-thmoc
| 6E-dveme s dE-dmiog | Ex =g veme: dnomd | md p-o v T @ mep-timoy | mpoG-dyTag:
TpoT-wwoY | XX T-EV-d VT L0V xut-év-wne. Nicht zu ibersehen ist auch iv-wmd (woxdy
Iiéﬁsw] E 374. X 510 adverbial gebrauncht wie &v-xv7a, &vwav, noch der spitere Gebrauch von 2vimioy
= coram. Genug, die Stimme &v7 u. i entsprechen sich innerhalb wie ausser-
halb der Zusammensetzung ihrem Gebrauche nach bis zur vélligen Kongruenaz.

42. Das Lateinische bietet denselben Wortstamm in ani-i-ae; so heissen die ins Gegieht
herabhiingenden vorderen Haupthaare, gewissermassen = ,Gesichtshaare’, ,zum Gesichte geh-
renden Haare.” — Ferner gehirt hieher ant-ae (=*ivra), die Pfeiler vorn am Gebiude zn bei-
den Seiten der Thiire, gewissermassen die fa¢ade (von la face = facies, Gesicht). — Nun wird
auch fronas, front-is etymologisch klar; es stehtstattpro-ans, St. pro-ant d.i. das Vorblickende,
das Vorgesicht. Jedenfalls hat diese Ableitung mehr fiir sich als Pott’s von dgpudeis (p. 259).
— Ahd, an-di, nord. enni (Stirn) gehsren auch hieher. — Ebenfalls: and, andi, ande, enti,
ende, end, inde, ind, onde, unde, und, un, die verschiedenen germ, Formen seit dltester
Zeit von nhd. und (=lat.et). Der Bgr. gegeniiber (i.e. andrerseits)=cvsi gibt die einfachste
Vermittelung ab. ,Der Vater, gegeniiber i.e. andrerseits die Mutter’=,der Vater und die Mutter’,
pater et mater.

43. In trauriger Verwaistheit steht Skr, an-ta*®), ahd. an-#4, ents, goth. andess, nhd.
Ende. Bedenkt man aber, dass Ende = Ziel d. h. das in’s Auge Gefasste ist, dass ans W, suen
(srémTw sehen) oxomog=~Ziel, so diirfte auf einmal das Etymon gefunden sein: an-ta=ondmoc.
Auch hier lasst das Lateinische nicht ganz im Stiche: an ¢ ¢ & . sunt extr emi ordines vinearum
(Festus). Auch wir gebrauchen unser .die Enden’ manchfach ganz dhnlich.

*) Pott p. 250 lasst avzi; Skr. anti aps der Partikel &1, Skr; ati entstehen, und 8kr. anta (Ende) aus
~anti mit Wegfall yon £ An der Richtigkeit dieser Aufstellung selbst zweifelnd, fahrt er fort: .Doch
liesse sich ans anfa als Part, Pass, denken, wofiir etwa avw (vollenden) neben dviw (Skr. anv-i ist: nach-
gehen) sprache.“ Hoffentlich entspricht unsre Ableitung und Dentung den etymol, Grundsiizen mehr,

Konitz, Ende Juni 1861.
Dr. Ant. Goebel.
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